
88 Tage „Down Under“ – unser Reise Blog 
 

Samstag, 28. Februar 2015 – aus Porongurup. (zurückgelegt 322 km) 

Heute geht’s für einmal weg von der Küste ins Landesinnere. Die Ausläufer der Unwetter von Queensland vor ein 

paar Tagen bringen uns bescheidene Temperaturen von um 18 Grad. Wir durchfahren den bekannten Stirling Range 

NP und fahren ein in den weniger bekannten Porongurup NP. Im dortigen Campground ist gerade noch ein Platz 

verfügbar. Schwein gehabt. Die Erklärung für diesen Ansturm dann morgen. Mit dem Velo fahren wir zum 

Ausgangspunkt des Tree in the Rock. Dabei handelt es sich um einen Baum der auf einem Granit wächst. Durch die 

speziellen klimatischen Verhältnisse hat sich in dieser Gegend eine bedeutende Weinbauregion entwickelt. 

 

 
 

Moving inland towards the Stirling Ranges, the highest peak being Bluff Knoll (1073 m), we experienced a 

temperature drop to 18° (brrrr…). We have arrived at the lesser known NP of Porongurup (pronouced Prong-Grup !), 

which has the oldest granite rocks in the whole of Australia.  We were lucky to get the last spot on the camp ground, 

the reason being tomorrow’s yearly wine festival. This region is a young (only second generation) wine region. 

According to the camp ground owner, two wineries have received high Australian awards for their Pinot Noir (Castle 

Rock Estate). Once settled into the site, we got our bikes out and visited the Tree in the Rock (above). 

 

 

 

 

Freitag, 27. Februar 2015 – aus Hopetoun. (zurückgelegt 199 km) 

Nach dem nächtlichen Gewitter heute wieder Sonnenschein. Nach Einkauf und Tankhalt fahren wir gemütlich weiter 

westwärts. Unser Entscheid für das Nachtlager fällt auf das Örtchen Hopetoun; scheint ein Paradies für den Fischfang 

zu sein, ansonsten tote Hose. Schmunzeln müssen wir über den Fischer, der mit einem Quad zum Fischfang fährt. 

Überhaupt fällt uns auf, dass der durchschnittliche Australier gerne alles mit dem Auto erledigt und sehr bequem ist. 

Laufen scheint ein Fremdwort zu sein. Im Gegenzug gibt es natürlich auch hier die sportlichen Zeitgenossen, die 

walken, joggen, surfen und biken. 

 

Hier der „Tree in the Rock“. Ein 

Baum, der in einem Felsen aus 

Granit wächst. In und um 

Porongurup gibt es über ein 

Dutzend Vineyards, zum Beispiel 

auch „Duke’s“, eine der 

grösseren Wineries in Australien. 



  
 

It rained most of the night but this morning turned out to be sunny again even though slightly cooler. We decided to 

stock up on food and visited the local Woolworth supermarket and were surprised at the amount of people and 

empty shelves until we were told that Monday was Labour day in WA and the shops would be closed. We travelled 

westwards towards Albany and are spending the night in Hopetoun not far from the beach. However, the weaher has 

turned much cooler (approx. 22°) and has called for long trousers and jackets. This place seems to be a fisherman’s 

paradise, but otherwise quite quiet. There was a sign near the playground „Beware: Snakes sighted here“, which put 

me off going on the swings! Above a local fisherman on his quad! 

 

Donnerstag, 26. Februar 2015 – aus Esperance. (zurückgelegt 139 km) 

Jetzt haben wir ein grösseres Problem. Vergangenen Mai dachten wir, die Beach von Whitehaven in Queensland sei 

der schönste Strand, den wir je gesehen hätten. Mit dem Besuch des Nationalparks Cape le Grand sind wir heute nun 

auf die Beach von Lucky Bay gestossen. Umwerfend schön. Auch bei verhalten schönem Wetter. Am Abend öffnet 

Petrus seine Schleusen, ein Gewitter im Camper ist auch speziell. Von der kulinarischen Front: Karin zaubert 

Spaghetti mit frisch gekauften Jakobsmuscheln in unsere Teller. 

 

 

Türkis Blau das Wasser, 

beinahe weiss der Sand. 

Daran müssen wir uns 

gewöhnen: Australier 

benützen – wohin auch immer 

– ein motorisiertes Vehikel. 

Und am Strand wird gebrettert 

was das Zeug hält. 



 

 
 

Today we visited the Cape Le Grand National Park and walked along the Lucky Bay beach (see above) which has been 

voted Australian’s whitest beach. A beautiful beach with amazingly soft, white sand and clear water, similar to 

Whitehaven Beach in Queensland. The sand is so fine and clean that it squeaks under your feet . At the mobile café 

on the beach we tasted a mocha coffee and asked the owner what his „Kangacino“ was (even though we only saw 

wallabies on the beach) – answer: cappacino with lots of chocolate and four maltezers representing Kangaroo’s sh..!   

We then moved on to Thistle Cove, Hellfire Beach and Le Grand Beach where we had to look out for the 4WDs driving 

along the beach. It was cooler today and just before dusk (approx. 6.30 p.m.) we had a thunderstorm. Tomorrow we 

move inland to Ravensthorpe (towards Albany). We have often wondered why the Australians don’t eat outside their 

caravans, normally they have a beer or glass of wine and then disappear inside for dinner. We have now found the 

answer – they prefer to dine inside to get away from the mozzies (flies), birds, heat and also to watch TV. 

Furthermore, most campers tend to shower in the evening, so when I go in the morning I usually have the place to 

myself. 

 

Mittwoch, 25. Februar 2015 – aus Esperance. (zurückgelegt 44 km) 

Nach einer Tropennacht hat sich das Thermometer etwas abgekühlt. So können wir den Ocean Drive, unmittelbar 

bei Esperance gelegen, in angenehmen Konditionen bewältigen. Herrliche Lookouts und weiss sandige Beaches, da 

darf ein Bad nicht fehlen. Grosses Schweigen bezüglich Wassertemperatur. Alsdann befohlene Kaffeepause, da es in 

zwei Cafés in der Stadt free Wifi gibt. 

 

Er oder sie lässt sich durch 

nichts und niemandem stören. 



 
 

Esperance was named after one of the two French ships which landed here in 1792 (Recherche and Esperance). I 

found this piece of information on a monument placed at the top of one of the lookouts on our Great Ocean Drive this 

morning. This was at Observatory Point. The drive took us to the many beautiful beaches around Esperance – white 

sandy beaches and turquoise waters. Beat took the plunge at Twilight Beach (shown above), – the most popular 

swimming beach – don’t ask about the temperature of the water, but here’s a hint: I only went in up to my knees! 

This afternoon we rode our bikes to the „adventure area“ to have a game of mini golf, but we found out that it was 

only open during school holidays. We then decided to opt for an early happy hour in a nearby café/bar, which also 

had free wifi. Fortunately, the weather has cooled down to a pleasant 30° with a slight breeze. 

 

Dienstag, 24. Februar 2015 – aus Esperance. (zurückgelegt 313 km) 

Zwei Zeitzonenwechsel in kürzester Zeit. Kurz vor der Grenze mussten wir die Uhren um 1 ¾ Stunden zurückstellen, 

nur einige hundert Km weiter nochmals um ¾ Stunden. Ein Roadhouse Mitarbeiter hat es uns erklärt, ganz kapiert 

haben wir es immer noch nicht. Dunkelte es gestern noch um 8 Uhr 30 ein, ist es heute bereits um 6 Uhr 30 dunkel. 

Esperance hat sich gewaltig verändert seit unserem Besuch von 2008. Im Positiven. Auch das Wetter zeigt sich von 

der besten Seite. Die Heizung im Campervan benützen wir mit Sicherheit nicht. 

 

Badespass in der Twilight 

Beach. Dieser Strand liegt am 

rund 38 km langen Ocean Drive 

in der Nähe von Esperance. Die 

vielen Lookouts, ein Genuss. 



 
 

After another windy night and cool temperature in the morning (only 17°), we moved on to Esperance, which we last 

visited in 2008. This place has really improved, the foreshore has been extended and a footpath with gardens and 

cycle track been added. The temperature has increased to 34° and our A/C went on strike. Consequently, our van was 

like an oven and we ate a salad for dinner, outside which was much cooler. I was so tired last night after doing the 

washing and the heat that I didn’t write my report. It is now 6 a.m. and a beautiful cool summer’s morning – seems a 

pity to lie in bed. Today, we are going to do the scenic route around Esperence which covers many of the best pristine 

beaches in WA – one of which is called Twilight Beach. Photo shows one of the birds on the Nullarbor which urgently 

needed water. 

 

Montag, 23. Februar 2015 – aus Fraser Range Station. (zurückgelegt 424 km) 

Wir haben es geschafft, das mit 146.60 km längste gerade Strassenstück Australien‘s zu befahren. Zuerst versucht es 

Beat mit dem Fahrrad, aber nach knapp 100 Metern hat er das Vorhaben wegen zu grossem Gegenwind abge-

brochen. Die uns entgegenkommenden Road Trains sind nicht das Problem, sondern diejenigen Lastwagen, die in 

gleicher Richtung fahren. Aus „Fuel“-technischen Gründen fahren wir immer so um die 90 km/h. Und da werden wir 

natürlich immer von diesen überholt. Sobald wir artig Platz gemacht haben, bedanken sich die Road Trains bei uns. 

Aber wie? Wer findet die Lösung? Unsen letzten Rastplatz auf der Nullarbor Route finden wir – ca. 2 km abseits des 

Highways – auf dem Gelände einer ehemaligen Schafsfarm. 

 

Schlau, diese Kerlchen. 

Bedient sich dieser Vogel 

doch an unserem Abwasser-

Ablass-Stutzen… Prost! Ob 

das allerdings schlau ist? 



 
 

 
 

Today we drove along the longest piece of straight road in Australia, a mere 146.6 km straight ahead and it took us 

nearly 2 hours with one stop to water the birds at a layby (no joke!). We played music and sang so that the journey 

wouldn’t make us sleepy. When we at last reached the first bend after two hours, we weren’t sure how to manoevre 

around it! We stopped at every roadhouse on the way to check it out. The one we had decided to stay at Balladonia 

during our daily briefing, turned out to be too early in the day as we had to change our clocks back another 45 

minutes, so we moved on another 91 km to the Fraser Range Station, which we had heard about from other 

travellers. Here we are now and when I finish writing we shall move over to the camp kitchen where the other 

campers are gathering. You see it gets dark at 6 p.m. in WA (instead of 8.30 p.m. in SA). This station also has a green 

as part of the Links Golf Course, Beat tried for a hole in one, but alas to no avail (see above). Tomorrow we hope to 

reach Esperance (300 km). 

 

Sonntag, 22. Februar 2015 – vom Mandura Roadhouse. (zurückgelegt 378 km) 

Ganz speziell diese Nullarbor Route, aber zum Fahren mit der Zeit natürlich langweilig. Und traumhaft die meist über 

90 m steil abfallende Küste, die Bunda Cliffs genannt werden, die sich über eine Länge von 200 km erstrecken. 

Beat auf einem der „Null-

arbor Links“ Golfplätze in 

Fraser Range Station: es 

fehlen der Golfschläger, 

der Golfball und das 

Können  



 

  
 

 
 

Die Bunda Cliffs entlang der 

Nullarbor Route im 

Morgendunst… 

…und eine Stunde später. 

Einfach schön. 



 
 

Our night at the roadhouse was anything but quiet. The road trains passed by every few minutes during most of the 

night. We left early this morning to continue our journey along the Nullarbor Plain, stopping at the first of three  

coastal lookouts to see the Bunda Cliffs which stretch in an unbroken natural rampant for over 200 km and a sheer 

drop of 90 m into the sea below. Here we met a couple who had just got engaged and we were the first to know – a 

very special moment at the top of the cliffs and the background of the photo above. Beat was feeling a little off 

colour so it was my turn to take the wheel. Driving along this highway is quite easy. The van is automatic, just put it 

in cruise control (90 kph) and steer. Your eyes keep a close watch over the side mirrors to see if there is a road train 

on the horizon behind you. In such a case, you pull over to the side of road and decrease the speed so it can overtake. 

This gesture is always thanked by the truck driver, but how? You also have to avoid the many dead kangaroos which 

litter the road. We crossed into WA and had to change the clocks by 1.75 hours earlier. We are now in Madura Pass 

Oasis (117 m above sea level!) where we enjoyed a dip in the pool – yes a pool! Tomorrow the journey continues 

towards Norseman. 

 

 

Herzlich willkommen in 

Western Australia. Die 

Beamtin an der 

Quarantänestation hat in 

unserem Wagen nichts 

Verbotenes gefunden. 


